u drZavi iz ljeta 1921. bila je procesuirana i kaZnjavana kao teZe krivitno djelo, odnosno
zloin. Ovim radom, temeljenim na dostupnom izvornom arhivskom gradivu, autorica
svraa pazornost na ova], u hrvatsko] historiografiji zanemaren problem.

U radu *Zelj promet i njegove zadtita u NDH (1941.-1945)” Nikica Bari¢ opisuje mjere
koje su viasti N'ali)l-l, Nijemdi i Talijani poduzimali u cilju zatite Zeljeznica. tske su
drZavne Zeljeznice zbog nedostatka moderne cestovne mreZe i malog broja motornih vozila
bile najvaZnije komunikacijsko sredstvo u NDH, pa je normalno da je za ustadku vlast, te za
Nijemee i Talijane, odvijanje normalnog Zeljeznitkog prometa bilo od gotovo Zivotne
vanosti. Partizanski napadi na Zeljeznitke objekte bili su mnogobrojni, raznovrsni, te kao
takvi bitan dio ¢jelokupne partizanske strategije.

Drugi dio Radowa posveden je “Diskusijama” i u njima se nalaze zanimljivi élanci Vladi-
mira Posavca: "Povijesni zemljovidi i granice Hroatske u Tomislavove doba” i "Povjesnidari i

iari’”, kao i rad Petra Bai¢a i Marija Keve “O problemu postojanja jasencvackog logora
nakon 1945.”, te Engela Pala “Nowi izvori za srednjovjekovnu topografiju Polega™ i Nenada
Moatarina “Osmansko-turski porezni propisi i historijska geografija”.

Uz vef standardnu rubriku “Recenzije i prikazi knjiga, £asopisa i zbornika”™ u ovom se
broju Radeva nalaze i Elanci posveceni fetvorici nedavno preminulih povjesnitara: Peteru
Hanaku {1921.-1997.), Francoisu Furetu (1927.-1997.), Ivanu Puricu (1947.-1997.) i Fedoru
Moaéaninu (1918.-1997.).

Na kraju ovog jubilarmog 30. broja nalazi se bibliografija svih dosad objavijenih danaka

u Zasopisu Radovi i to od broja 1 (1972.) do broja 29 {1996.).
Tvica Sute

Povijesni prilozi, Hrvatski institut za povijest, sv. 16, Zagreb 1997., 338 str.

VDK 94(497.5)(05)

Osim uobitajnih rubrika ovaj 16. broj “Povijesnih priloga” sadrZi i jednu vie no hvale-
vrijednu novost. Naime, urednistvo je fasopisa odlutilo u svakom drugom broju objaviti
intervju s jednim poznatim stranim povjesnitarom kako bi itatelje “Povijesnih priloga” $to
bolje upoznalo s tijekovima i problemima svjetske historiografije. Tako se u ovom broju
nalazi prviinterviu s istaknutim austrijskim povjesni¢arem dr. Arnoldom Suppanom o kojemn
e vie rijeti biti u daljnjem tekstu.

U prvom radu “Trogirski trg u mzvijenom srednjem vijeku” irena Benyovsky analizira iz-
gled, promjene i ulogu glavnog trogirskog trga u doba razvijenoga srednjeg vijeka. Istitudi
posebno gospodarsku i drudtvenu ulogu tog srediSnjeg trogirskog javnog prostora, autori-
ca u ovom radu, bogatim nizom lkovnih priloga i planova grada Trogira kao i sredisnjeg
gradskog trga prikazuje njegovo postupno direnje i prerastanje u srediste svjetovne gradske
vlasti.

Nenad MoaZanin u radu “Osijek u turskim izoorima” revizijom ranije objavljenih, te anali-
zom novih turskih izvora, kao i ispravljenim &tanjem "Putopma Evlij éelebije, govori o

-osnovnim obiljefjima razvitka grada Osijeka u razdob]}u od 1529 do 1687. godine.
Nagladavajudi znadenje Osijeka kao pmmer% Zvorista i veletrgovackog sredista s istak-
L]

nutom vojnom ulogom, autor istite da je IL. stoljecu grad dosegnuo velitinu od oko
tisuéu ili malo vife kuéa (fiskalnih }edlmca) te da je imao realmh deset do dvanaest fetvrti
i islamskih bogomola,

U radu “Papinski dekreti iz godina 1622. | 1623. o osnivanju katedri za hroatski jezik na europ-
skire pisokim Skolama ¢ sveudilistima® Stjepan Krasié, dominikanac | profesor opfe povifesti
Crkvei metodologije znanstvenog rada na rimskom papinskom sveuﬁlﬁtu Sv. Tome Aquin-
skog (Angelicumu), daje sasvim nov pogled na poloZaj, ulogu i vaZnost hrvatskog jezika
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kako w hrvatskim etnitkim granicama, takoiizvan njih, pokazujudi, uz priloZene priloge na
kraju rada, kako su pape Grgur XV. i Urban VIIL u prvoj polovici XVIL stoljeda naredili
uvodenje hrvatskog jezika u nastavni program visokih crkvenih utilita i poznatih europ-
skih sveutilidta. Autor naglafava da su se papinski dekreti o osnivanju katedri hrvatsko-
dalmatinskog govomnog jezika temeljili na trirna osnovama: svi slavenski narodi potjetu od
Hrvata; oni govore istim jezikom koji se samo dijalektalno razlikuje od jednog naroda do
drugoga; jezik dalmatinskih Hrvata je najstariji i najljepsi, pa kao takav najpogodniji da
bude op¢i crkveni jezik svih Slavena. Na kraju ovog iznimne zanimljivog clanka nalaze se,

medu ostalim, priloZeni spomenuti papinski dekreti u svom izvorniku.

Analizirajud uzroke kofi su doveli do ustanka Franje L. Rakoczija (1703.-1711.}, Boris Niksi¢
se u &anku “Uskanak Franje If. Rakoczija i vjerski sukobi u Ugarskoj™ posebice osvrée na odnos
Rakoczyjeva tabora prema protestantima i prema erdeljskim Rumurtjima i Srbima (Racima}
iz juine Ugarske. Upravo Rakoczijev neuspjeh u rjefavanju vierskog, polititkog i socijalnog
pitanja, autor dri pmsudxﬁm u kona¥nom porazu ustanika.

Nakon toga slijedi inervjw, koji je glavni i odgovorni urednik Povijesnik priloga Alexan-
der Buczynski vodio s istaknutim austrijskim povjesnitarem prof. dr. Amoldom Supan-
nom. Rijeé je naime, o sveuéilifnom profesoru istodnoeuropske povijesti na Sveudilidtu u
Bedu, te predsjedniku Austrijskog instituta za istofnu i jugoistoinu Europu. Inafe, dr. Sup-
pan autor je knjige “Jugoslawien und Osterreich 1918-1938" (Be< 1996.} u kojemu se iscrpno
dotaknuo polozaja Hrvatskei hrvatskih drZavnika u sklopu austrijsko-jugoslavenske vanjske
politike. Kako je taj razgovor nastao nepostedno u trenutku kada j je dr. Supann bio pred
zavrietkom svog rukopisa posve¢enog ranomodernoj hrvatskoj povijesti unutar Habsburske
Monarhije, ovaj intervju sadrZi niz vrlo zanimljivih razmisljanja ovog vrsnog poznavatelja
ranomoderne i suvremene hrvatske proglosti. Intervju je objavljen usporedno na njemadkom
1 hrvatskom jeziku.

Rad Danice BoZié-BuRandié “Lije&mici, kirurzi, lijekarnici, Hjekooi u lijefenju kuge u Dalmacifi
u XVIll stoljecu” zapravojejedno poglavlje knjige u radu “Svakodnevni Zivot u doba kune
epidemije u Dalmaciji krajem XVIIL stoljeca”. U ovom radu autorica raspravlja o zdrav-

j kulturi, lijednicima, kirurzima, ljekarnicima i travarima kO{I su od XII. do XVIIL
stoljeéa djelovali u Dalmaciji, te o lijekovima koje su rabili protiv kuge u drugoj polovici
XVHL. stoljeéa. Unatol vrlo ranom, veé u XL./XI. st., upoznavanju sa onovremenim znan-
stveno-medicinskim dostignuéima zahvaljujué utjecaju medicinske $kole iz talijanskog grada
Salerna i provodenju preventivnih mjera protiv kuge {poput npr. Dubrovniku gdje su takve
mijere donesene ve¢ 1377.), stradanja od te opake bolesti bila su golema. Autorica tako izno-
si podatak o 3260 umrlih od epidemije kuge u sredifnjoj Dalmaciji 1783./84. godina.

Analizom postojecih izvora i literature ali i nekih do sada nepoznatih ili slabo poznatih
dokumenata, Tomislav Markus u radu “Eugen Koaternik u hrvatskoj politici { publicistici 1859.-
1871. godine” istraZuje temeline ideje i koncepcije politi¢ara i nacionalnog ideologa Eugena
Kvaternika. Autor analizira njegove osnovne polititke, kulturne, privredne, socijalne i vjer-
ske stavove u komparaciji s temeljnim polititkim i drustvenim strujanjima tadagnjeg vre-
mena u Hrvatskoj. Iako nije ostavio zna¢ajan trag u tadasnjoj hrvatskoj politici, navodi au-
tor, Kvatemnik je izgradio, kao jedan od rijetkih hrvatskih polititara, sustav nacionalne ideo-
logije s drfavno-pravnim, politifkim, kulturnim, privrednim i drugim shvadanjima.

Rad Stjepana Matkoviéa “Valorizacija Eugena Kvaternika v svjetlu pravaskik ideologija { hr-
walske historiografije od kraja 19. stoljeca do 1918.” naslanja se, osobom E. Kvaternika, na pretho-
dni Markusov rad. U njemu Matkovié razmatra valorizaciju Kvaternikove osobe prven-
stveno s polititko-stranatkog aspekia, pokazujuéi kako su problemi aktualne politike, pri-
mijerice pravadki raskol, nanovo aktualizirali sje¢anja na Kvaternika i Rakovicu. Sligno tome,
u kontekstu novenastalog polititkog stanja, o Kvaterniku su pisali predstavnicj razligitih
polititkih usmjerenja - od komunista (A. Cesarec, O. KerSovani i dr.) do ustaskih publicista
(I. Bogdan, M. Bzik i dr.). :

Prvi pokusaj da se s povjesnifarske strane analiziraju dogadaji vezani uz podizanje spo-
menika kralju Tomislavu u Zagrebu utinila je Mira Kolar-Dimitrijevié u radu “ Povijest gre-
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drije spomentka kralju Tomislavu u Zagrebu 1924, do 1947.* U ovom radu autorica analizira
slozene polititke i drustvene prilike od 1924. god., kada je osnovan Odbor za podizanje
spomenika, do 1947. kada je on postavljen pred Zelieznitkim kolodvorom u glavnom hrva-
tskom gradu. Takoder ovdje valja naglasiti namjeru autorice da s historiografske strane
ispuni ovim radom nikad realiziranu nakanu Drudtva za podizanje spomenika iz 1938. o
izdavanju Spomenice i prikaza povijesti spomenika. Na kraju rada autorica daje niz priloga
vezanih uz podizanje spomenika,
1 na kraju, u ovom broju “Povijesnih priloga”, kao 3to je to ve¢ i uobifajno, mogu se
proditati ocjene i prikazi novoizaslih knjiga, fasopisa i zbornika.
Iviena Sute

Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadru, sv. 38, Zadar 1996.,
288 sfr.

UDK 94(497.5){05)

Radovi Zaveda za povijesne znanosti HAZU u Zadru izlaze jednom godignje i usmjereni
su na objavljivanje znanstvenih ¢lanaka s podrugja hrvatske povijesti. Zasebnu cjelinu u
edichji Zine ocjene i prikazi domadih i inozemnih &asopisa i knjiga s podrudja povijesti. Na
poletku svakog znanstvenog rada napisan je kradi saZetak na hrvatskom, a na kraju nedto
duZi na jednom od svjetskih jezika.

Prvi &lanak u ovom broju ped nazivom “O nekim pitanjima pravnog poloZaja liburnskih
opfina u doba principata” (1-12) napisao je Lujo Margeti¢. U uvodu autor iznosi svoje sta-
vove o pravnom statusu liburnskih opéina u vrijeme principata. U sljededem poglaviju au-
tor istide one elemente u kojima se slae sa stavovima 5. Calea: interpretacija rije) quos
scrupulosius etc. u djelu Plin. Nat. hist. 1lI, 19, 130, zatim razlog da se neke liburnske opéine
javliaju u Plinijevu popisu gradova u unutradnjosti X. talijanske regije i konano u vainosti
uloge fus Latfi u Libumniit. Slijedi analiza stavova u kojima se autor ne slaZe s Cadeom: iden-
tifikacija Alutrenses sa stanovnicima grada Aloona, interpretacija $utnje Plinija o jus Latii u
Liburniji, te odustajanje od definicije jus Italicum. Zaklju:alr je autora daje Cateov rad vrijedan
doprinos za utrdivanje pravnog poloZaja opéina u Libumiji u vrijeme principata.

Mate Sui¢ autor je flanka “Zadarski i ninski Mirmidongi® (13-33). U radu autor na te-
melju legendu o sv. Krfevanu analizira znatenje imena Mirmidonci. U etnonimu i toponi-
mu imena Zemunik autor nalazi semantiki kalk mirmidonskog imena. Autor, nadalje, raz-
matra znalenje pojma Marab, koji bi mogaa biti hrvatski izonim “mrav” s gritkom rijedi
myrmex. Na primjeru starchrvatskog plemena Jamometiéi autor dokazuje da to nisu oni
koji “metu jame” ve¢ oni “koji zameéu”, “osnivaju”, izraduju jame za boravak.

“PeZat uispravama hrvatskih narodnih viadara” (35-41) kradi je rad autora Milka Brkoviéa.
U prilogu autor razmatra spomen pedata u Muncimirovoj ispravi iz 892, godine, Zvonimi-
tovim ispravama iz 1075. i 1078. godine, te u ispravi Stjepana I1. iz 1089. godine, takoder su
razmotreni kasniji opisi jo¥ dva Zvonimirova pelata. Autor napominje da su pedati imali
funkciju koroboracije isprava, te da je razvoj petfata i pefadenja unutar hrvatske dvorske
karcelarije slian onovremnenim europskim kretanjima. Govoredi o materijalu izrade pedata,
napominje da su izradeni od voska ili metala. -

Emil Hilje autor je rada “Nekoliko biljeski o zadarskom ziatarstvu XIV. stolje¢a” (43-51)
u kojem ukratko iznosi neke od mnostva podataka koji se o ovom obrtu tuvaju u zadar-
skom arhivu. Osobite su vrijedne dvije skupine izvora za prougavanje zlatarskog obrta u
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